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Tarkett's international range of floors comprises
many different products. Some of these may not
be for sale in your country. Although every care
has been taken to reproduce images that reflect
the finished product, the nature of wood results
in variations in the colour and structure of
individual planks. This together with the
limitations of the printing process means that
the images may differ slightly from the actual
flooring. When sanding a wooden floor the
appearance will change in colour, structure and
surface effects. For the latest version, please
see the digital grading book at www.tarkett.com

Das internationale Tarkett FuBbodensortiment
besteht aus vielen verschiedenen Produkten.
Einige dieser Produkte werden nicht tberall
angeboten. Echtholzbdden unterliegen als reines
und individuelles Naturprodukt stets gewissen
Schwankungen in Farbe und Struktur. Auch
wenn die vorliegenden Abbildungen mit dem Ziel
einer groRtmaglichen Nahe zum Originalprodukt
erstellt wurden, so kdnnen die hier gezeigten
Bilder vom Original abweichen. Durch das
Abschleifen eines Holzbodens verandert er sich
in Farbe, Struktur und Oberflache. Fir die
aktuelle Version beachten Sie das digitale
Grading Book auf www.tarkett.com

Tarketts internationale gulvsortiment bestar af
mange forskellige produkter. Ikke alle
markedsfares pa alle markeder. Pa trods af, at
alt mulig hensyn er taget for at vise billeder, der
gengiver det feerdige produkt korrekt, vil treeets
naturlige variation resultere i afvigelser i farver
og struktur af de enkelte gulvbreedder. Dette
samt begraensningerne i trykprocessen
betyder, at gengivelsen kan afvige en smule

fra det feerdige gulv. Ved slibning af et treegulv
eendres udseendet i farve, struktur og
overfladeeffekter. For den nyeste version, se den
digitale gradingbook p& www.tarkett.dk

Tarkett'i rahvusvaheline pdrandakatete valik
sisaldab palju erinevaid tooteid. Moned neist ei
pruugi olla miiugiks teie riigis. Kuigi on plutud
luua pilte, mis oleksid voimalikult sarnased péris
tootele, siis puidu iseloomuks on erinevused
varvis ja struktuuris isegi Gihe plangu ulatuses.
Kdik see ja printimisprotsessi piirangud
téhendavad, et pildid vdivad veidi erineda
tegelikest toodetest. PGrandat lihvides vdivad
ilmneda muutused varvuses, struktuuris ja
pinnaefektides. Digitaalse gradueerimise juhendi
viimase versiooniga tutvuge veebis
www.tarkett.com.

La gama internacional de suelos de Tarkett
incluye muchos productos diferentes. Es posible
que algunos de ellos no se comercialicen en su
pais. Aunque hemos puesto cuidado para
reproducir las imagenes para que estas que
reflejen de la mejor forma el producto
terminado, la naturaleza de la madera puede
mostrar diferencias en el color y en la
estructura de las tablas individuales, esto unido
a las limitaciones del proceso de impresion,
puede significar que las imagenes sean
ligeramente diferentes al producto final. El color,
estructura y efectos de superficie cambiaran en
un suelo de madera tras ser lijado. Por favor
visite www.tarkett.com si desea consultar la
Ultima version digital de nuestro grading book.

Tarkettin puulattiavalikoima voi vaihdella
maittain ja myymaldittain. Puu on
luonnonmateriaali, joten laudat eivat ole
kesken&&n samanlaisia vaan niiden vérit ja
pintakuviointi poikkeavat toisistaan.
Painoteknisisté syista tdman esitteen kuvien
varit saattavat poiketa todellisesta tuotteesta.
Puun vari, rakenne ja pinta saattaa muuttua kun
lattiaa hiotaan. Uusimman version
lajitelmakuvakirjasta (Grading Book) l6ydat
osoitteesta www.tarkett.fi

La gamme internationale de parquets Tarkett est
composée de nombreux produits. Tous ne sont
peut-étre pas commercialisés dans votre pays.
Bien qu'un soin particulier ait été pris pour
reproduire au mieux l'effet du produit fini, la
nature méme du bois génere pour chaque
planche des variations de ton et d'aspect, cela,
combiné aux limites du processus d'impression,
explique que les images soient sensiblement
différentes de 'apparence réelle. Lorsque vous
poncez un parquet, son aspect va changer en
couleur, structure et effets de surface. Pour la
version la plus récente, veuillez vous référer au
livret de gradation numeérique sur
www.tarkett.com

La gamma completa di pavimenti Tarkett
comprende moltissimi prodotti, alcuni dei quali
potrebbero non essere disponibili nel vostro
paese. Anche se viene posta grande cura
nell'effettuare le foto che riproducano la natura
del legno, le naturali variazioni nel colore e
nella struttura di ciascuna plancia ecc., il limite
dato dal processo di stampa puo far si che tali
foto differiscano dal pavimento vero e proprio.
Il colore, l'aspetto e l'effetto superficiale di un
pavimento in legno possono subire variazioni
nel tempo. Per la versione digitale visitare il sito
www.tarkett.it

,Tarkett” grindy asortimentas jtraukia daug
jvairiy produkty. Tam tikri produktai gali bati
skirti ne jusy Salies rinkai. Nors galutiniy
produkty nuotraukos buvo kuriamos ripestingai,
atsizvelgiant j kiekvienos lentos spalvy ir
struktdros skirtumus, dél spausdinimo procesy
apribojimy tam tikri paveikslai gali Siek tiek
skirtis nuo tikrosios grindy dangos. Slifuojant
medines grindis, turékite omenyje, kad pakis
spalva ir pavirSiaus struktdra. Naujausig versija
galite rasti skaitmeniniu formatu masy
tinklalapyje www.tarkett.com

«Tarkett» gridas segumu asortimenta ir ieklauti
daudz dazadu produktu. Dazi no produktiem

var nebUt paredzeéti Jusu tirgum. Lai arT gala
produktu fotografijas ir veidotas loti uzmanigi,
nemot vera katra déla krasu un struktdru
atsiribas, ierobezotas drukasanas de|, dazi attéli
var atskirties no patiesa gridas seguma. Slipgjot
koka gridu, tas krasa, struktdra un virsmas efekti
tiek paklauti izmainam. Lai skatitu jaunako

www.tarkett.com

Tarkett's vloerenassortiment omvat vele
uiteenlopende producten. Het kan

voorkomen dat sommige van deze producten
niet in Nederland of Belgié verkocht worden.
Met uiterste zorg is geprobeerd afbeeldingen te
reproduceren die het uiteindelijke product tonen.
Hout heeft echter de eigenschap om uniek te
zijn in elke plank en kent vele variaties in kleur en
structuur. Dit, tezamen met de beperkingen van
het printproces, zorgen ervoor dat de
afbeeldingen in het ,Gradingbook" kunnen
afwijken van de geleverde vloer. Bij het schuren
van een houten vloer verandert de aanblik van
het oppervlak op het gebied van kleur,

structuur en effect. Raadpleeg de digitale
catalogus (grading book) op www.tarkett.com
voor de nieuwste versie.

Tarketts internasjonale sortiment omfatter
mange typer gulv og produkter, men merk at
ikke alle disse er tilgjengelige i Norge. Vi har i
denne boken forsgkt, sa godt det lar seg gjare,
& gjengi parkettens utseende. Tre er imidlertid
et levende materiale, og det kan derfor veere
store variasjoner i parkettbordenes struktur og
farge fra naturens side. Grunnet trykkemessige
arsaker kan ogsa bildene avvike noe fra det
virkelige resultatet. Nar man sliper et tregulv, vil
treet endre farge, struktur og overflateuttrykk.
Siste versjon av gradingboken finner du alltid pa
ww.tarkett.no

Miedzynarodowa kolekcja podtég Tarkett
obejmuje wiele réznych produktow. Niektore
moga byé niedostepne w Twoim kraju.
Dotozylismy wszelkich starar, aby
reprodukowane w katalogu zdjecia jak
najwierniej odpowiadaty gotowym produktom.
Jednakze naturalne pochodzenie drewna
powoduje, ze kazda deska moze posiada¢ swoj
indywidualny odcien, wzor i strukture. Ten fakt, w
potaczeniu z ograniczeniami technologii
drukowania oznacza, ze zdjecia mogg sie rézni¢
od oryginalnych produktéw. Cyklinowanie
sprawia, ze zmienia sie kolor, struktura oraz
efekty na powierzchni podtogi. Aby uzyskacé
najnowszg wersje, zapoznaj sie z cyfrowa wersjg
dostepng na www.tarkett.com

A gama de pavimentos internacional da Tarkett
inclui muitos produtos diferentes. Alguns deles
podem ndo ser comercializados na sua area de
residéncia. "Apesar do cuidado que tivemos em
tentar reproduzir imagens que representem o
resultado final, a natureza da madeira resulta em
variagdes na cor e na estrutura de cada régua.
Estes factores conjugados com as limitac6es
dos processos de impressédo podem resultar em
imagens ligeiramente diferentes do pavimento
que tentdmos retratar”. Quando se afaga um
pavimento de madeira a sua aparéncia ird mudar
na cor, estrutura e efeitos de superficie. Para a
Ultima versao, por favor consulte a verséo digital
do grading book em www.tarkett.com

Tarketts internationella golvsortiment bestér

av manga olika produkter. Vissa av dem
marknadsfors inte i verallt. Vi har i denna bok
forsokt att aterge parkettens verkliga utseende
s& langt tekniskt mojligt. Tra ar emellertid ett
levande material, och det kan darfor vara stora
variationer i parkettbrddornas struktur och farg
skapat av naturen sjalv. Detta, tillsammans med
de begrénsningar som tryckt material har, gor att
bilderna kan avvika nagot fran det verkliga
resultatet. Nar man slipar ett trdgolv kommer
utseendet att forandras vad géller férg, struktur
och hur ytan upplevs. For den senaste versionen,
se var digitala Grading Book pa www.tarkett.se




NOBLE

Noble Oak Scandinavia
Noble Oak Manhattan
Noble Oak Brooklyn
Noble Oak Art Deco
Noble Oak Soho

Noble Oak Retro

Noble Oak Wasa

Noble Oak Chelsea
Noble Oak Bronx
Noble Oak Broadway

Proteco

ELEGANCE

Elegance Oak Champagne
Elegance Oak Sterling
Elegance Oak

=

Proteco

T&G

PRESTIGE

Prestige Ash Seashell
Prestige Oak White Sand

Prestige Oak Driftwood
Prestige Oak Sand
Prestige Oak

Prestige Oak Granite
Prestige Oak Graphite

Proteco

2-LOCK

HERITAGE

Heritage Oak Opal White

Heritage Oak Chalk White
Heritage Oak Lime Stone
Heritage Oak Urban Grey
Heritage Oak Blonde

Heritage Oak

Heritage Oak Classic
Heritage Oak Old Grey

Heritage Oak Old Brown

Proteco

Material
code

7806008
7806014
7806903
7806009
7806012
7806007
7806010
7806016
7806017
7806013

Material
code

41008005
41008004 :

1008001

Length
(mm)

2520
2520
2520

Material
code

7967018
7877046
7877052
7870059
7870058
7877048
7877054
7877055

Material
code

41007014

7870067

41007002

41007007

41007013

41007001

41007009

7870066

41007005

41007004

Thickness {  Width
(mm) (mm)

16 192

16 190

16 190

16 192

16 190

16 192

16 192

16 190

16 190

16 190
 Thickness . Width
(mm) i (mm)

22 260

22 280

22 280
Thickness Width
(mm) (mm)

14 162

14 190

14 190

14 194

14 194

14 190

14 190

14 190
Thickness i  Width
(mm) (mm)

14 190

14 194

14 190

14 190

14 190

14 190

14 190

14 194

14 190

14 190

Length
(mm)

2200
2200
2000
2281
2281
2200
2000

Length
(mm)

2200
2281
2200
2200
2000
2200

2000

Pattern

Basket Weave
Small Block
Big Block
Basket Weave
Big Block
Basket Weave
Basket Weave
Small Block
Big Block
Big Block

Pattern

1-strip
1-strip

Pattern

1-strip
1-strip
1-strip
3-strip
3-strip
1-strip
1-strip
1-strip

Pattern

1-strip
3-strip
1-strip
1-strip
1-strip
1-strip
1-strip
3-strip
1-strip

1-strip

Surface
treatment

Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Lacquer
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Surface
treatment

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Surface
treatment

Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Surface
treatment

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Proteco Hardwax Oil

Surface
effect

Brushed
Brushed
Brushed
Brushed
Brushed

Brushed
Brushed
Brushed
Brushed

Surface
effect

Brushed
Brushed
Brushed

Surface
effect

Antique brushed
Antique brushed
Antique brushed
Antique brushed
Antique brushed
Antique brushed
Antique brushed
Antique brushed

Surface
effect

Deep brushed
Deep brushed
Deep brushed
Deep brushed
Deep brushed
Deep brushed
Deep brushed
Deep brushed
Deep brushed

Deep brushed

Bevel

Bevel
(4 side)

Minibevel

- Minibevel :

Minibevel

Bevel

Minibevel
Minibevel

Minibevel

Minibevel
Minibevel

Minibevel

Bevel
(2 side)

Handmade
minibevel

Handmade
minibevel
Handmade
minibevel
Handmade
minibevel
Handmade
minibevel
Handmade
minibevel

Handmade
minibevel
Handmade
minibevel

Stained

Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
No

Yes

Stained

Yes
Yes
N

Stained

Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
No

Yes

Stained

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

No

No

No

Yes

m?/
pack

251
2,66
251
251
228
251
228

266

Page

Page

Page
60
62
64
66
68
70
70

72



SCANDINAVIA

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

MANHATTAN

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

BROOKLYN

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

CHELSEA

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

ELEGANCE
i

CHAMPAGNE

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

PRESTIGE

SEASHELL

Ash | Esche
Ask | Saar
Fresno | Saarni
Fréne | Frassino
Uosis | Osis

Es | Ask | Jesion

HERITAGE

OPAL WHITE

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

OLD GREY

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

BRONX

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

il
STERLING

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

WHITE SAND

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

CHALK WHITE

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

OLD BROWN

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

BROADWAY

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

OAK

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dgb | Ek

DRIFTWOOD

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

1|

LIME STONE

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

ART DECO

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

SAND

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

URBAN GREY

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

SOHO

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

OAK

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

BLONDE

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

RETRO

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dgb | Ek

GRANITE

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

OAK

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

WASA

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

GRAPHITE

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

CLASSIC

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek




VINTAGE

Vintage Oak Copenhagen
Vintage Oak Uppsala
Vintage Oak Lund
Vintage Oak Orléans
Vintage Oak Montpellier
Vintage Oak Chester

Vintage Oak Salamanca

Proteco

2-LOCK

SEGNO

Segno Oak Lime Stone

Segno Oak Blonde

Segno Oak

Segno Oak Old Grey

Segno Oak Old Brown

Hardwax
Oil

PLAY

Play Ash Ivory Plank

Play Oak Winter Plank

Play Oak Marble Plank

Play Oak Charcoal Plank

Proteco

Material
code

7877040

7876105

7877043

7876104

7877041

7877042

7877044

Material
code

41020001

41020002

41020003

41020004

41020005

41020006

41020007

41020008

41020009

41020010

Material
code

41006008

7876024

7876007

7876009

7876106

Thickness
(mm)

14
14
14
14
14

14

Thickness
(mm)

11
11
1
1
11
11
11
11

11

Thickness
(mm)

13
14
14

14

Width
(mm)

190
162
190
162

190

Width
(mm)

120
120
120
120
120
120
120

120

Width
(mm)

162
162

162

Length
(mm)

2000
2000

2000

Length
(mm)

600
600
600
600
600
600
600

600

Length
(mm)

2000

2520

i Surface
treatment
Lstri Proteco
P Hardwax Oil
Lustii Proteco
P Hardwax Oil
Lustii Proteco
P Hardwax Oil
1.stri Proteco
P Hardwax Oil
Lstri Proteco
P Hardwax Oil
Lustii Proteco
P Hardwax Oil
Lustii Proteco
P Hardwax Oil
Pattern SUEEE
treatment
Left Modular Hardwax Oil
Right Modular :  Hardwax Oil
Left Modular Hardwax Oil
Right Modular | Hardwax Oil
Left Modular Hardwax Oil
Right Modular :  Hardwax Oil
Left Modular Hardwax Oil
Right Modular | Hardwax Oil
Left Modular Hardwax Oil
Right Modular :  Hardwax Oil
Pattern SICED
treatment
1-strip Proteco Natura
1-strip Proteco Natura
1-strip Proteco Natura
1-strip Proteco Natura
1-strip Proteco Natura

Surface
effect

Partial saw marks,
brushed

Partial saw marks,
brushed

Partial saw marks,
brushed

Full saw marks,
brushed

Partial saw marks,
brushed

Indentation marks,
brushed

Partial saw marks,
brushed

Surface
effect

Brushed
Brushed
Brushed
Brushed
Brushed
Brushed
Brushed
Brushed
Brushed

Brushed

Surface
effect

Brushed
Brushed
Brushed

Brushed

Bevel
(2 side)
Handmade
minibevel

Handmade
minibevel

Handmade
minibevel

Handmade
minibevel
Handmade
minibevel

Handmade
minibevel

Handmade
minibevel

Bevel
(4 side)

Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel

Minibevel

Bevel
(2 side)

Minibevel

Handmade
bevel

Handmade
bevel

Minibevel

Minibevel

Stained

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

No

Stained

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

Stained

Yes

Yes

Yes

Yes

m?/
pack

228
194
228
194

251

m?/
pack

216
216
216
216
216
216
216

216

m2/
pack

194
245

194

Page
78
80
82
84

86

Page
92
92
9%
9%
9%
96

98

Page

102

104

104



VINTAGE  -+nmnmmnm s s ool l el
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COPENHAGEN UPPSALA LUND ORLEANS MONTPELLIER CHESTER SALAMANCA
Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche

Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm
Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi
Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek Eik | Dgb | Ek Eik | Dgb | Ek Eik | Dgb | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek

L -
LIME STONE BLONDE OAK OLD GREY OLD BROWN
Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche
Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm
Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi
Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek

IVORY WINTER MARBLE CHARCOAL
Ash | Esche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche
Ask | Saar Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm
Fresno | Saarni Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi
Fréne | Frassino Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere
Uosis | Osis AzZuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols
Es | Ask | Jesion Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek




SHADE e s WAL g S S Sen sae T e
Shade Ash Pearl White Plank 7967007 14 162 2200 1-strip Proteco Lacquer Brushed : Minibevel Yes 214 110
Shade Ash Pearl White TreS 7965007 14 194 2281 3-strip Proteco Lacquer Brushed - Yes 2,66 112
Shade Ash Linen White Plank 7967908 14 162 2200 1-strip Proteco Natura - Minibevel Yes 214 114

7967909 14 162 2000 1-strip Proteco Natura - Minibevel Yes 194 114
Shade Ash Linen White TreS 7965014 14 194 2281 3-strip Proteco Natura - - Yes 2,66 116
Shade Ash Melange TreS 7964901 14 194 2281 3-strip Proteco Natura - - Yes 2,66 118
Shade Oak Northern White TreS 41025001 13 194 2281 3-strip Proteco Natura - - Yes 2,66 120
Shade Oak Snow Flake Plank 7876113 14 162 2200 1-strip Proteco Natura Brushed | Minibevel Yes 214 122

7876114 14 162 2000 1-strip Proteco Natura Brushed Minibevel Yes 194 122
Shade Oak Cotton White Plank XT 7877033 14 190 2200 1-strip Proteco Natura - Minibevel Yes 251 124

7877034 14 190 2000 1-strip Proteco Natura - Minibevel Yes 228 124
Shade Oak Cotton White DuoPlank 8727004 13 194 2281 2-strip Proteco Natura - - Yes 2,66 126
Shade Oak Cotton White TreS 7870031 14 194 2281 3-strip Proteco Natura - - Yes 2,66 128
Shade Oak Satin White Plank 7876094 14 162 2200 1-strip Proteco Hardwax Oil - Minibevel Yes 214 130

7876031 14 162 2000 1-strip Proteco Hardwax Oil - Minibevel Yes 194 130
Shade Oak Satin Soft White TreS 7870068 14 194 2281 3-strip Proteco Hardwax Oil - - Yes 2,66 132
Shade Oak Cream White Plank XT 7877049 14 190 2000 1-strip Proteco Natura Brushed Minibevel Yes 228 134
Shade Oak Cream White MidiPlank : 41016001 13 134 1850 1-strip Proteco Natura Brushed Minibevel Yes 198 136
Shade Oak Cream White MiniPlank 8720009 14 117 1245 1-strip Proteco Natura - Minibevel Yes 117 138
Shade Oak Cream White DuoPlank 8727901 13 194 2281 2-strip Proteco Natura - - Yes 2,66 140
Shade Oak Cream White TreS 7870916 14 194 2281 3-strip Proteco Natura - - Yes 2,66 142
Shade Oak Antique White Plank XT { 7877014 14 190 2520 1-strip Proteco Natura Brushed @ Maxibevel Yes 287 144

7877002 14 190 2200 1-strip Proteco Natura Brushed @ Maxibevel Yes 251 144

7877013 14 190 2000 1-strip Proteco Natura Brushed @ Maxibevel Yes 228 144
Shade Oak Antique White Plank 7876950 14 162 2520 1-strip Proteco Natura Brushed | Maxibevel Yes 245 146

7876949 14 162 2200 1-strip Proteco Natura Brushed : Maxibevel | Yes 214 146

7876962 14 162 2000 1-strip Proteco Natura Brushed : Maxibevel | Yes 194 146
Shade Oak Soft Beige Plank 7878023 13 162 2200 1-strip Proteco Natura Brushed @ Minibevel Yes 214 148
Shade Oak Soft Beige TreS 8723030 13 194 2281 3-strip Proteco Natura Brushed - Yes 2,66 150
Shade Oak Essence Plank XT 7877050 14 190 2200 1-strip Proteco Natura Brushed @ Minibevel Yes 251 152
Shade Oak Essence DuoPlank 8727009 13 194 2281 2-strip Proteco Natura Brushed - Yes 2,66 154
Shade Oak Cloud Grey Plank 7876110 14 162 2200 1-strip i Proteco Hardwax Oil i Brushed i Minibevel Yes 214 156

7876111 14 162 2000 1-strip i Proteco Hardwax Oil ¢ Brushed i Minibevel Yes 194 156
Shade Oak Misty Grey Plank 7876085 14 162 2520 1-strip Proteco Natura Brushed : Minibevel Yes 245 158
Shade Oak Misty Grey TreS 7870052 14 194 2281 3-strip Proteco Natura - - Yes 2,66 160
Shade Oak Evening Grey MidiPlank i 41016002 13 134 1850 1-strip Proteco Natura Brushed : Minibevel Yes 1,98 162
Shade Oak Evening Grey TreS 7870065 14 194 2281 3-strip Proteco Natura Brushed - Yes 2,66 164
Shade Oak Soft Grey Plank 7878010 13 162 2000 1-strip Proteco Natura Brushed : Minibevel Yes 194 166
Shade Oak Stone Grey Plank 7876088 14 162 2000 1-strip Proteco Natura Brushed @ Minibevel Yes 194 168
Shade Oak Stone Grey TreS 7870053 14 194 2281 3-strip Proteco Natura Brushed . Yes 2,66 170
Shade Oak Almond TreS 7870070 14 194 2281 3-strip Proteco Natura Brushed . Yes 2,66 172
Shade Oak Antique Praline Plank 7876109 14 162 2200 1-strip Proteco Natura Brushed : Minibevel Yes 214 174
Shade Oak Praline MiniPlank 8720016 14 117 1245 1-strip Proteco Natura Brushed @ Minibevel Yes 117 176
Shade Oak Praline TreS 7870037 14 194 2281 3-strip Proteco Natura Brushed - Yes 2,66 178
Shade Oak Italian Brown Plank 7876112 14 162 2000 1-strip Proteco Natura Brushed @ Minibevel Yes 194 180
Shade Oak Italian Brown DuoPlank 8727013 13 194 2281 2-strip Proteco Natura Brushed - Yes 2,66 182
Shade Oak Cumin MidiPlank 41016003 13 134 1850 1-strip Proteco Natura - Minibevel Yes 198 184
Shade Oak Cumin TreS 8723919 13 194 2281 3-strip Proteco Natura Brushed - Yes 2,66 186
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PEARL WHITE LINEN WHITE MELANGE NORTHERN WHITE SNOW FLAKE COTTON WHITE SATIN WHITE
Ash | Esche Ash | Esche Ash | Esche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche
Ask | Saar Ask | Saar Ask | Saar Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm

Fresno | Saarni
Fréne | Frassino
Uosis | Osis

Fresno | Saarni
Fréne | Frassino
Uosis | Osis

Fresno | Saarni

Fréne | Frassino

Uosis | Osis

Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Es | Ask | Jesion Es | Ask | Jesion Es | Ask | Jesion Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek
Flay y ] LT TURER
J h Mk
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CREAM WHITE ANTIQUE WHITE SOFT BEIGE ESSENCE CLOUD GREY MISTY GREY EVENING GREY
Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche
Eg|Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm
Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols

Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek

SOFT GREY STONE GREY ALMOND PRALINE ITALIAN BROWN ~ CUMIN

Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche

Eg | Tamm Eg|Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm

Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi Roble | Tammi

Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere Chéne | Rovere

Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols Azuolas | Ozols

Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek Eik | Dab | Ek

Material : Thickness i ~ Width Length Surface Surface Bevel . m?/
VlVA code (mm) (mm) (mm) Pattem treatment effect (4 side) S pack Page
Viva Oak Off-white (1-strip) 7828012 85 190 1220 1-strip Proteco Natura Brushed : Microbevel i Yes 1,85 226
Viva Oak White (1-strip) 7828013 85 190 1220 1-strip Proteco Natura Brushed @ Microbevel | Yes 185 228
Viva Oak White (2-strip) 7829002 85 190 1220 2-strip Proteco Natura Yes 185 230
Viva Oak Grey (1-strip) 7828014 85 190 1220 1-strip Proteco Natura Brushed : Microbevel i Yes 185 232
Viva Oak (1-strip) 7828009 85 190 1220 1-strip Proteco Natura Brushed | Microbevel i No 185 234
Viva Line Oak 7831002 85 110 1220 1-strip Proteco Natura Microbevel i No 161 236
Viva Line Oak (brushed) 7831003 85 110 1220 1-strip Proteco Natura Brushed : Microbevel No 161 238
Viva Oak (3-strip) 7828001 85 190 1220 3-strip Proteco Lacquer - - No 185 240
7828002 85 190 1220 3-strip Proteco Natura - - No 185 240
Viva Line Walnut 8582002 85 110 1220 1-strip Proteco Natura Microbevel No 161 242
Viva Walnut (3-strip) 8581002 85 190 1220 3-strip Proteco Natura - - No 185 244
Proteco | |[C==]
ULTRALOC

VIVA oo

OFF-WHITE WHITE GREY OAK WALNUT

Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Oak | Eiche Walnut | Valngd

Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Eg | Tamm Nussbaum | Noce

Roble | Tammi

Chéne | Rovere
AZuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

Roble | Tammi

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

Roble | Tammi

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

Roble | Tammi

Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dab | Ek

Nogal | Pahklipuu
Pahkina | Noyer
RieSutmedis
Valrieksts | Valnot
Notelaar | Valngtt
Orzech Wtoski




PURE

Pure Birch TreS
Pure Maple Nature TreS
Pure Ash Nature TreS

Pure Beech Nature TreS
Pure Oak Select TreS
Pure Oak Nature Plank XT

Pure Oak Nature Plank

Pure Oak Nature MidiPlank
Pure Oak Nature MiniPlank
Pure Oak Nature DuoPlank
Pure Oak Nature TreS

Pure Oak Nature TreS (brushed)
Pure Oak Rustic Plank XT

Pure Oak Rustic Plank

Pure Oak Rustic MiniPlank
Pure Oak Rustic DuoPlank
Pure Oak Rustic TreS

Pure Oak Antique Plank
Pure Walnut TreS

Proteco

Material
code

8540002
8517003
7965005
7965008
7930003
7870024
7877027
7877028
7876001
7876070
7876069
7878002
7878001
41016004
8720020
8727002
7869015
8723001
7869017
8723004
7870038
7870061
7879004
7879003
7876957
7876958
7876037
7876030
8720008
8727003
8723020
8723021
7876018
8577007
8577008

Thickness
(mm)

14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
13
13
13
14
13
14
13
14
13
14
14
13
13
14
14
14
14
14
13
13
13
14
14

Width
(mm)

I_(?Tr:g]t)h Pattern
2281 3-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2200 1-strip
2000 1-strip
2200 1-strip
2200 1-strip
2000 1-strip
2200 1-strip
2000 1-strip
1850 1-strip
1245 1-strip
2281 2-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2200 1-strip
2000 1-strip
2200 1-strip
2000 1-strip
2200 1-strip
2000 1-strip
1245 1-strip
2281 2-strip
2281 3-strip
2281 3-strip
2200 1-strip
2281 3-strip

Surface
treatment

Proteco Lacquer
Proteco Lacquer
Proteco Lacquer
Proteco Natura
Proteco Lacquer
Proteco Lacquer
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Lacquer
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Lacquer
Proteco Lacquer
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Hardwax Oil
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Hardwax Oil
Proteco Hardwax Oil
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Lacquer
Proteco Natura
Proteco Natura
Proteco Lacquer

Proteco Natura

Surface Bevel
effect (2 side)
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Minibevel
Brushed Minibevel
Brushed
Brushed Minibevel
Brushed Minibevel
Brushed Minibevel
Brushed Minibevel
Brushed Minibevel
Brushed Minibevel
Brushed Minibevel
Brushed
Brushed Maxibevel

BIRCH MAPLE

Birch | Birke Maple | Ahorn
Birk | Kask Vaher | Arce
Abedul | Koivu Vaahtera | Erable

Bouleau| Betulla
Berzas | Bérzs
Berk | Bjork

Brzoza | Bjork Lonn
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Acero | Klevas
Klava | Esdoorn
Lgnn | Klon

ASH

Ash | Esche

Ask | Saar

Fresno | Saarni
Fréne | Frassino
Uosis | Osis

Es | Ask | Jesion

BEECH

Beech | Buche
Bag | PO6k
Haya | Pyokki
Hétre | Faggio
Bukas | Beuk
Dizskabardis
Bek | Buk | Bok

OAK

Oak | Eiche

Eg | Tamm
Roble | Tammi
Chéne | Rovere
Azuolas | Ozols
Eik | Dgb | Ek

WALNUT

Walnut | Valngd
Nussbaum | Noce
Nogal | Pahklipuu
P&hkina | Noyer
RieSutmedis
Valrieksts | Valnot
Notelaar | Valngtt
Orzech Wtoski

Stained

No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No

Page



PICTOGRAM EXPLANATIONS

DE Erklérung der Pictogramme FR Explications des pictogrammes NL Verklaring pictogrammen

DK Piktogram forklaringer IT Legenda NO Forklaring pa piktogrammene
EE Piktogrammi selgitused LT Piktogramy reiksmes PL  Wyjasnienie piktogramow

ES Significado de los pictogramas LV Piktogrammu skaidrojumi SE Symbolforklaringar

FI  Pictogram selitykset

PATTERNS

DE Muster FR Dessins NL Motieven

DK Mgnstre IT  Formati NO Mgnster

EE Mustrid LT Rastai PL Wzory

ES Disefios LV Shémas SE Monster

FI Kuvio

110/ 117 mm 120 mm 134 mm 162 /190 mm 260 /280 mm

MiniPlank Modular MidiPlank Plank Plank

DE Mini Diele DE Modular DE Midi Diele DE Diele DE Diele

DK Miniplank DK Modulger DK Midiplank DK Plank DK Plank

EE Minilaud EE Moodul EE Midilaud EE Laud EE Laud

ES Miniplank ES Modular ES Midiplank ES Lama ES Lama

FI' Minilankku FI Modulaarinen FI Midilankku FI  1-sauvainen FI  1-sauvainen

FR Miniplanche FR Modulaire FR Midiplanche FR Planche FR Planche

IT Miniplank IT Modulare IT Midiplank IT Doga IT Doga

LT Mini lentjuosté LT Modulinis LT Midi lentjuosté LT Lentjuosté LT Lentjuosté

LV Mazie déli LV Moduli LV Vidégjie deli LV Déli LV Déli

NL Miniplank NL Modulair NL Midiplank NL Plank NL Plank

NO Miniplank NO Mgnstergulv NO Midiplank NO 1-stav NO 1-stav

PL Mini deska PL Modutowy PL Midi deska PL 1-lamelowy PL 1-lamelowy

SE Miniplank SE Modulart SE Midiplank SE Plank SE Plank

190/ 194 mm 190/ 194 mm 190 mm 190 mm 192 mm

2-strip 3-strip Big Block Small Block Basket Weave

DE 2-Stab DE 3-Stab DE Big Block DE Small Block DE Flechtel

DK 2-stav DK 3-stav DK Stor blok DK Lille blok DK Fletparket

EE 2-liist EE 3-liist EE Suurplokk Big Block EE Vaikeplokk Small EE Korvpunutis

ES 2-lamas ES 3-lamas ES Big Block Block ES Basket Weave

FI 2-sauvainen FI 3-sauvainen FI' Suuret ruudut ES Small Block FI' Ruutulauta

FR 2 frises FR 3 frises FR Grand bloc FI Pienet ruudut FR Béatons rompus

IT 2-strip IT 3-strip IT Big Block FR Petit bloc IT Basket Weave

LT 2juosty LT 3juosty LT Dideli blokai IT Small Block LT Pynuciy konstrukcija

LV 2-joslu LV 3-joslu LV Lielais bloks LT Mazi blokai LV Grozu vilni

NL 2-strip NL 3-strip NL Groot blok LV Mazais bloks NL Mandweefse

NO 2-stavs NO 3-stavs NO Big Block NL Klein blok NO Basket Weave

PL 2-lamelowy PL 3-lamelowy PL Duza mozaika NO Small Block PL Splot koszykowy

SE 2-stav SE 3-stav SE Stora rutor PL Mata mozaika SE Rutmonster
SE Sma rutor

11




SURFACE PROTECTION

DE Oberflachenschutz FR Protection de la surface NL Oppervlaktebescherming
DK Overfladebehandling IT  Finitura superficiale NO Overflatebehandling
EE Pinnakaitse LT PavirSiaus apsauga PL Zabezpieczenie powierzchni
ES Proteccion de superficie LV Virsmas aizsardziba SE Ytbehandling
FI Suojaava pintakasittely
Proteco F”\lrg:S?; I-IT roéeco Hardwax
Lacquer ardwax Qil
Lacquer Qil
Proteco Lacquer Proteco Natura Lacquer Proteco Hardwax Oil Hardwax Oil
DE Proteco Lack DE Proteco Natura Mattlack DE Proteco Hartwachs-Ol DE Hartwachs-Ol
DK Proteco Lak DK Proteco Natura mat lak DK Proteco Hardvoksolie DK Proteco Hardvoksolie
EE Kaitselakk Proteco Lacquer EE Looduslik kaitselakk Proteco EE Kaitsedli Proteco Hardwax EE Kaitsedli Hardwax Oil
ES Barniz Proteco Natura Lacquer QOil ES Aceite Hardwax
FI Proteco Lakka ES Barniz Proteco Natura ES Aceite Proteco Hardwax FI Oljyvaha
FR Vernis Proteco FI Proteco Natura Lakka Fl Proteco Oljyyvaha FR Huile Hardwax
IT Proteco Lacquer FR Vernis Proteco Natura FR Huile Proteco Hardwax IT Hardwax Oil
LT ,Proteco” lakas IT Proteco Natura Lacquer IT Proteco Hardwax Oil LT Vaskiné alyva
LV Aizsarglaka LT ,Proteco Natura“ lakas LT ,Proteco” vaskine alyva LV Cieta vaska ella
NL Proteco lak LV Dabiga aizsarglaka LV Cieta vaska aizsargella NL Hardwaxolie
NO Proteco Lakk NL Proteco Natura lak NL Proteco hardwaxolie NO Hardvoksolje
PL Proteco Lakier NO Proteco Natura Lakk NO Proteco Hardvoksolje PL Hardwax Oil
SE Proteco lack PL Proteco Natura Lakier PL Proteco Hardwax Oil SE Hardvaxolja
SE Proteco Natura lack SE Proteco Hardvaxolja
BEVELS
DE Verschiedene Fasen FR Chanfrein NL Afschuiningen
DK Fas IT Bisellatura NO Fas
EE Faasid LT Nuozulnos PL Fazowanie
ES Biseles LV Noslipinajumi SE Fasning
FI  Viisteet
NO BEVEL MICRO MINI MAXI HANDMADE
BEVEL BEVEL BEVEL BEVEL
No bevel Microbevel Minibevel Maxibevel Handmade bevel
DE Keine Fase DE Micro-Fase DE Mini-Fase DE Maxi-Fase DE Handgefertigte Fase
DK Ingen fas DK Mikrofas DK Minifas DK Maxifas DK Handlavet fas
EE Faasita EE Mikrofaas EE Minifaas EE Maksifaas EE Kasitsi valmistatud faas
ES Sin bisel ES Microbisel ES Minibisel ES Maxibisel ES Bisel a mano
FI Eiviisteita FI Mikroviiste FI Miniviiste FlI Maksiviiste FI Kaésintehty viiste
FR Pas de chanfrein FR Microchanfrein FR Minichanfrein FR Maxichanfrein FR Chanfrein fait a la main
IT Non bisellato IT Microbisellato IT Minibisellato IT Maxibisellato IT Bisellato Handmade
LT Be nuozulny LT Micro nuoZulnos LT Mini nuoZulnos LT Maxi nuoZulnos LT Ranky darbo nuoZulnos
LV Bez noslipinajumiem LV Mikro noslipinajumi LV Mazie noslipinajumi LV Lielie noslipinajumi LV Rokas noslipinajumi
NL Geen afschuining NL Micro-afschuining NL Mini-afschuining NL Maxi-afschuining NL Handgemaakte
NO Ingen fas NO Mikrofas NO Minifas NO Maksifas afschuining
PL Brak PL Mikrofaza PL Minifaza PL Maxifaza NO Handlaget fas
SE Ingen fasning SE Mikrofas SE Minifas SE Maxifas PL Fazowanie reczne
SE Handgjord fas







SURFACE EFFECTS

DE Oberflacheneffekte FR Effets de surface NL Oppervlakte-effecten
DK Overflade effekter IT  Finitura superficiale NO Overflateeffekter
EE Pinnaefektid LT PavirSiaus efektai PL Efekt powierzchnii
ES Efectos de superficie LV Virsmas effekti SE Yteffekter
Fl  Pinnan viimeistely
NOT BRUSHED
BRUSHED
Not brushed Slight brushing to polish the wood pattern and bring out the contrast between the fibres,
DE Nicht gebiirstet without going too deep.
DK Ikke barstet DE Leicht geburstet, um das Holzmuster zu verstarken und den Kontrast zwischen den Fasern hervorzuheben,
EE Harjamata ohne zu tief zu gehen.
ES No cepillado DK Let barstning for at fremhaeve treemgnsteret og fa kontrasten mellem fibrene uden at ga for dybt.
Fl - EE Kerge harjamine puidu mustri poleerimiseks ja kiududevahelise kontrasti esiletoomiseks, minemata liigsivitsi.
FR Non brossé ES Cepillado suave para pulir ligeramente el disefio de la madera y destacar el contraste entre las fibras.
IT Non spazzolato FI Harjaus - Kevyt harjaus tuo kauniisti esiin puun kuvion ja vahvistaa aidon puun tuntua.
LT Neslifuota FR Brossage léger pour polir le dessin du bois et faire ressortir le contraste entre les fibres, sans aller trop
LV Nespodrinati profondément.
NL Niet geborsteld IT Spazzolatura leggera per mettere in risalto le venature del legno.
NO Ikke bgrstet LT Lengvas, pavirsinis §lifavimas, siekiant isryskinti medienos rasta, nesiekiant gilesniy sluoksniy.
PL Brak szczotkowania LV Viegli spodrinati, lai nopulétu koka veidulus un izceltu kontrastu starp Skiedram, bez parak dzilas iek|tSanas.
SE Inte borstad NL Licht borstelen om het houtmotief te polijsten en het contrast tussen de vezels te versterken, zonder te diep
te gaan.
NO En lett bersting for & fremheve treets manster og fibre, uten at det gar for dypt.
PL Niewielkie, niezbyt gtebokie szczotkowanie w celu oszlifowania wzoru drewna i uzyskania kontrastu miedzy
widknami.
SE En latt borstning som lyfter fram trdmonstret och stérker den visuella effekten av tra.

\ARARAL

DEEP
BRUSHED

ANTIQUE
BRUSHED

Semi-structural brushing that enhances the
rustic aspect.

DE Halbstrukturelle Burstung, die den rustikalen
Aspekt unterstreicht.

DK Dybde- barstning, der fremhaever det
rustikke udseende.

EE Poolstruktuurne harjamine rustikaalse
aspekti rhutamiseks.

ES Cepillado semi-estructural que destaca su
aspecto rustico.

FI  Syvaharjaus - Hieman voimakkaampi
harjaus pydristaa rakenteita ja saa aikaan
rustiikkisen ulkonaon.

FR Brossage semi-structurel renforgant I'aspect
rustique.

IT Spazzolatura profonda che esalta 'aspetto
naturale delle tavole.

LT Pusiau struktdrinis $lifavimas, suteikiant
kaimisko stiliaus jspadj.

LV Pusstrukturizéts spodrinajums, kas palielina
vienkarso aspektu.

NL Semi-structureel borstelen waardoor het
rustieke aspect verbeterd wordt.

NO Bgrsting som gar litt dypere, og som
fremhever et rustikt uttrykk.

PL Szczotkowanie potstrukturalne
podkreslajace rustykalny wyglad.

SE Borstning som gar lite djupare och rundare
vilket forstarker det rustika uttrycket.

Structural brushing to achieve a relatively deep yet smooth surface, playing with the
density of the timber and highlighting every natural detail.

DE Strukturelle Burstung, um eine relativ tiefe, aber dennoch glatte Oberflache zu erhalten,
spielerischer Umgang mit der Dichte des Holzes, wobei jedes einzelne natirliche Detail
unterstrichen wird.

DK Bgrstning for at opnd en relativt dyb, men alligevel glat overflade, der leger med
udtrykket i treeet og fremhaever enhver naturlig detalje.

EE Struktuurne harjamine saavutamaks suhteliselt tumedat siledat pinda, mis méangib koos
puidu tihedusega tuues esile iga naturaalse detaili.

ES Cepillado estructural de penetracion suave pero mas profunda que destaca cada detalle
natural jugando con la densidad de la madera.

FI  Antiikkiharjaus - Syvempi harjaus, joka hyddyntéa puukuitujen vaihtelua ja korostaa
puun syykuviota.

FR Brossage structurel pour réaliser une surface relativement profonde mais lisse, en
jouant avec la densité du bois et en soulignant chaque détail naturel.

IT Speciale trattamento che conferisce al legno una spazzolatura profonda e allo stesso
tempo una superficie morbida e vellutata.

LT Struktarinis Slifavimas, siekiant gauti ganétinai gily, bet glotny pavirsiy Zaidziant su
medienos tankiu bei paryskinant kiekviena natdralig detale.

LV Strukturizéts spodrinajums, lai sasniegtu relativi dzilu, bet viendabigu virsmu, spélgjoties
ar koksnes dzilumu un izcelot katru dabigo detalu.

NL Structureel borstelen om een relatief diepgaand maar glad oppervlak te verkrijgen, door
te spelen met de dichtheid van het hout terwijl elk natuurlijk detail wordt benadrukt.

NO En dypere bgrsting som gir gulvet en behagelig overflate, og som fremhever treets
naturlige detaljer.

PL Szczotkowanie strukturalne, dzieki ktéremu uzyskuje sie do$¢ gtebokie wyztobienia,
jednak powierzchnia pozostaje gtadka; podkresla gestos¢ drewna i kazdy naturalny
detal.

SE En djupare borstning men med en mjuk kansla som utnyttjar tréfibrernas variation och
som forstérker utseendet.
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PARTIAL
MARKS

A fully random effect where the depth and position of saw marks vary to create a very natural end result. The marks cover mainly the edges
of the longer sides.

DE Ein absoluter Zufallseffekt, bei dem Tiefe und Position der Sdgemarken variieren, um ein wirklich nattrliches Endergebnis zu erzielen. Die
Sagemarken befinden sich vor allem an den Kanten und der Langsseite der Diele.

DK En fuldsteendig tilfeeldig effekt hvor dybden og placeringen af savmeerker varierer for at skabe et meget naturligt udtryk. Savmeerkerne er
hovedsageligt mere synlige ved breeddets kant.

EE Taiesti juhuslik efekt tekib siis, kui sae stigavuse ja asendi jéaljed varieeruvad, luues vagagi naturaalse I16pptulemuse. Need jaljed jaavad
eelkdige pikema kiilje servadele.

ES Efecto completamente aleatorio donde la profundidad y la posicion de las marcas de sierra varian para crear un acabado final natural. Las
marcas cubren principalmente los bordes del lado largo de la tabla.

FI Pienet sahausjaljet - Tarkasti asetellut, pienet sahausjéljet luovat lattialle luonnollisen vintage-ilmeen.

FR Un effet tout a fait aléatoire ou la profondeur et la position des marques de scie varient pour créer un résultat final trés naturel. Les marques
recouvrent essentiellement les bords des cotés plus longs.

IT Trattamento di seghettatura casuale della superficie presente principalmente sui lati lunghi della doga che varia in profondita e posizione
per conferire un aspetto naturale. .

LT Visiskai atsitiktinis efektas, pasizymintis kintanciu pjtklo Zymiy gyliu siekiant sukurti itin natlraliai atrodantj galutinj rezultata. Zymés dengia
daugiausia ilguosiu krastus.

LV Pilnigs nejausibas efekts, kur ir dazads atzimju dzilums un izvietojums, lai nodrosinatu |oti dabigu gala rezultatu. Zagesanas pazimes
nosedz galvenokart garako malu starus.

NL Een volledig willekeurig effect waarbij de diepte en de plaats van zaagsporen variéren om een zeer natuurlijk eindresultaat te creéren. De
markeringen bedekken vooral de randen van de langere zijden.

NO En bearbeidelse av treet som péfarer tilfeldig plasserte smé& sagmerker, og som gir gulvet en naturlig vintageeffekt.

PL Efekt, ktéry moze przybiera¢ dowolny ksztatt — gtebokos$¢ i umiejscowienie $ladéw po pitowaniu sg zréznicowane, aby stworzy¢ bardzo
naturalny efekt koricowy. Slady wystepujg gtéwnie na krawedziach diuzszego boku deski.

SE En bearbetning dar omfattning och placering av mindre sdgmarken skapar en naturlig vintageeffekt p& golvet.

FULL
MARKS

Rustic, recycled design, thanks to sawing effects covering the entire width of the board.

DE Rustikales und durch Sdgemarken aufgearbeitetes Design uber die gesamte Breite der Diele hinweg.

DK Rustikt, vintage look takket veere savmeerker, der daekker hele braeddets bredde.

EE Tanu saagimisest tulenevatele efektidele katab taaselustatud rustikaalne disain laua kogu selle laiuses.

ES Disefio de efecto rustico y reciclado con marcas de sierra en todo el ancho de la tabla.

FI Poikittaiset sahausjéljet - Koko lankun poikki kulkevat sahausjéljet saavat aikaan rustiikin ja teollisen vaikutelman.
FR Dessin rustique, recyclé obtenu grace a des effets de scie couvrant toute la largeur de la planche.

IT Seghettatura intensa della superficie con segni visibili che coprono lintera larghezza della doga.

LT Kaimisko ir perdirbto stiliaus dizainas, sukuriamas naudojant pjiklo efektus, esancius per visa lentos plotj.

LV Vienkarss, parstradajams dizains, sasniegts pateicoties zagésanas efektiem visa déla platuma.

NL Rustiek, gerecycleerd ontwerp, dankzij zaageffecten die de volledige breedte van de plank beslaan.

NO Rustikke tverrgdende sagmerker pafares pa tvers over planken, Dette gir en fglelse av et gulv som er godt brukt.
PL Kompozycja o rustykalnym, zuzytym wygladzie dzieki $ladom po pitowaniu pokrywajacym catg szerokosé deski.
SE Sagmarken som gar tvars over hela planken ger ett rustikt utseende och en kéansla av val anvanda golv.

'“‘
\

INDENTATION
MARKS

Camouflage effect ideal for absorbing wear and tear, as dents - a part of a floor's natural finish - will be highlighted.

DE Camouflage-Effekt, der Abnutzungs- und VerschleiBerscheinungen ideal aufnimmt, da Vertiefungen — ein Teil der natirlichen Oberflache
eines Fulbodens — hervorgehoben werden.

DK Rustik effekt som er ideel til at camouflere slid, ridser og indtryksmeerker.

EE Varjevarv on kulumuse efekti loomiseks ideaalne, luues osale p&randast visuaalselt loodusliku viimistluse - mida soovitigi esile tdsta.

ES Efecto camuflaje ideal para absorver el efecto de desgaste y uso que ademas resalta el acabado natural de la madera.

FI Painumajéljet - Painumajéljet luovat armeliaan pinnan tiloihin, joissa liilkkuu paljon ihmisi&. Kuluminen sulautuu osaksi luonnollista
patinaa.

FR Effet camouflage idéal pour absorber I'humidité, car soulignant les bosses, qui font partie de la finition naturelle d'un parquet.

IT Superficie con dentellature simili ai segni di usura presenti in parquet antichi e vissuti.

LT Maskuojantis efektas, suteikiantis lentoms nusidévéjimo isvaizdg isryskinant jdubimus ir nelygumus, kaip naturalios medienos dalj.

LV Kamuflazas efekts, lieliski piemérots nodiluma absorbésanai, iedobumu, kas ir dala no gridas dabigas virsmas, izcel$anas dél.

NL Camouflage-effect, ideaal voor het verbergen van slijtage, omdat deuken - een deel van de natuurlijke afwerking van een vioer - worden
benadrukt.

NO Tydelige trykkmerker som blir til velfungerende designelementer. Slitasjen blir som en del av den naturlige patinaen.

PL Efekt kamuflazu jest idealny do niwelowania zuzycia poprzez podkreslenie wgniecen.

SE En effekt med intrycksmarken som ger en forlatande design i utrymmen med intensiv trafik. Slitaget blir en del av den naturliga patinan.
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VISUAL APPEARANCE

DE Visuelles Erscheinungsbild FR
DK Visuelt udseende IT
EE Visuaalne valimus LT
ES Apariencia Visual LV
FI  Puulattian yleisilme

Aspect visuel
Aspetto del legno
ISvaizdos ypatumai
Vizualais izskats

Please note that this is only the visual impression and not a technical description.

DE Bitte beachten Sie, dass dies nur eine visuelle Beschreibung ist und keine technische.
DK Bemeerk, at dette kun er det visuelle indtryk og ikke en teknisk beskrivelse.
EE Pange téhele, et see on vaid visuaalne ilme, mitte tehniline kirjeldus.

ES Por favor tenga en cuenta gque esta es s6lo un impresién visual y no una descripcion técnica.

FI Alla olevat kuvaukset eivat ole teknisid méaritelmid vaan kuvailevat lattian yleisilmetta.

FR Veuillez noter qu'il ne s‘agit que d‘'une impression visuelle, et non d'une description technique.
IT Le informazioni riportate hanno il solo scopo illustrativo e non rappresentano una descrizione tecnica.

LT Atreipiame démesj, kad tai yra tik vizualus jspudis, bet ne techninis aprasymas.
LV LOdzu, ieverojiet, ka tas ir vienigi vizualais iespaids, nevis tehniskais apraksts.

NL Houd er rekening mee dat dit enkel de visuele indruk is, en geen technische beschrijving.

NO Merk at dette er det visuelle uttrykket, og ikke en teknisk beskrivelse.
PL Nalezy pamietac, ze jest to wytgcznie wrazenie wizualne, a nie opis techniczny.
SE Observera att detta endast ar en visuell beskrivning och inte en teknisk specifikation.

Occurence of knots: Visual impression of the floor surface.

DE Auftreten von Asten & Rissen.

DK Forekomst af knaster: Visuelt undtryk i gulvoverfladen.

EE Sdlmede esinemine: pdrandapinna visuaalne maju.

ES Aparicion de nudos: Impresion visual de la superficie del suelo.

FI Oksien maaré: Lattian yleisilme.

FR Présence de nceuds: Impression visuelle de la surface du parquet.
IT Presenza di nodi: aspetto del pavimento in base alla presenza di nodi.
LT Mazgy kiekis: iSvaizdos ypatumai.

LV Mezgli: Gridas virsmas vizualais iespaids.

NL Aanwezigheid van knopen: Visuele indruk van het vioeroppervlak.
NO Forekomster av kvist. Visuelt inntrykk av gulvoverflaten.

PL Wystepowanie sekéw: wizualne wrazenie powierzchni.

SE Forekomst av kvistmaérken: Visuell upplevelse av golvytan.

i ]

KNOTS

i

KNOTS

NL Het visuele uiterlijk
NO Visuelt uttrykk

PL Wrazenia wizualne
SE Utseende

i)

KNOTS

Calm appearance with a few knots. Lively appearance with some knots.

DE Ruhiges Erscheinungsbild mit wenigen DE Lebendiges Erscheinungsbild mit
Asten. einigen Asten.

DK Roligt udseende med f& knaster.

EE Rohkete s6lmedega rahulik valimus.

ES Aspecto suave con pocos nudos.

FI  Rauhallinen ulkonaké vahaisilla
oksankohdilla.

FR Aspect apaisé avec plusieurs noeuds.

IT Presenza limitata di nodi.

LT Rami iSvaizda, mazgy nedaug.

LV Mierigs izskats ar paris mezgliem.

DK Livligt udseende med nogle knaster.

EE M@ningate s6lmedega elav valimus.

ES Aspecto vivo con algunos nudos.

FI Eloisa ulkonaké muutamilla
oksankohdilla.

FR Aspect animé avec quelques nceuds.

IT Presenza moderata di nodi.

LT Gyva isvaizda, keletas mazgy.

LV Dzvigs izskats ar nelielu mezglu

NL Rustig uiterlijk met een paar knopen. daudzumu.

NO Rolig uttrykk, med lite kvist. NL Levendig uiterlijk met enkele knopen.

PL Spokojny wyglad z niewielka liczbg NO Livlig uttrykk, med noe mer kvist.
sekow. PL Zywy wyglad z wieksza liczbg sekdw.

SE Lugnt intryck med f& kvistmérken. SE Livfullt uttryck med négra kvistmarken.

Expressive appearance with several knots.

DE

Lv
NL

Ausdrucksstarkes Erscheinungsbild mit
vielen Asten.

Meget livligt udseende med mange knaster.
Mitmete s6lmedega ekspressiivne valimus.
Aspecto expresivo con varios nudos.
limeikés ulkonékd monilla oksankohdilla.
Aspect expressif avec peu de noeuds.
Presenza marcata di nodi.

Ekspresyvi iSvaizda su didesniu kiekiu
mazgy.

Izteiksmigs izskats ar daudzajiem mezgliem.
Expressief uiterlijk met verschillende knopen.

NO Uttrykksfullt gulv, med mange og store

PL
SE

kvister, sprekker og synlig sparkling.
Ekspresyjny wyglad z duzg liczbg sekdw.
Uttrycksfullt utseende med storre antal
kvistmarken.
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Colour variation: Variation in colour inside and between boards due to the naturality of wood and/or amount of stain.

DE Farbunterschiede: Variationen der Farben innerhalb und zwischen den Dielen, zuriickzufihren auf den natirlichen Charakter von Holz.

DK Farvevariationer i og mellem braedderne som opstar pa grund af treeets naturlige og varierende udseende.

EE Vérvuse varieerumine: varvi varieerumine laudades ja nende vordluses puidu naturaalsuse ja/vdi plekkide hulga tottu.

ES Variacion de color: Variacion de color dentro y entre tablas debido a la composicién natural de la madera y o cantidad de marcas.

FI Varivaihtelu: Savyt voivat hieman vaihdella lautojen sisélla seké valissa silla puu on luontainen materiaali. Myos savytteen maara voi
vaikuttaa lopputulokseen.

FR Variation de couleur: Variation de couleur a l'intérieur et entre les planches dues a l'aspect naturel et/ou a la quantité de taches.

IT Variazione di colore: differenza di tonalita e numero di nodi all'interno di una stessa doga o tra una doga e l'altra.

LT Spalvos niuansai: spalvy skirtumus tarp skirtingy lenty lemia nattralios medzio savybés, o taip pat beico kiekis.

LV Krasu dazadiba: Krasu dazadiba délu iekSpusé un starp tiem tiek sasniegta, pateicoties koksnes dabigai izcelsmei un/vai krasu
daudzumam.

NL Kleurvariatie: Kleurvariatie binnen en tussen planken door het natuurlijke aspect van hout en/of hoeveelheid viekken.

NO Fargevariasjoner: Treets natur, og mengde péfgrt lasur, kan gi variasjoner i farge pa overflaten og pa sidene av plankene. Ingen parketter
blir helt like.

PL Roéznice kolorystyczne: pomigdzy deskami oraz w obrebie jednej ptyty, moga wystepowac réznice kolorystyczne wynikajace z natury
drewna oraz ilosci bejcy.

SE Fargvariation: Fargskillnader pa och mellan plankor beror pa tréets naturliga variation och/eller mangden lasyr.

Iﬂ I
COLOUR COLOUR
VARIATION VARIATION
Calm appearance with small variations, the floor is even in colour. Lively appearance with some variations, gives the floor a more
DE Ruhiges Erscheinungsbild mit geringen Farbunterschieden. Der lively impression.
Boden hat eine sehr gleichmaRige Optik. DE Lebhaftes Erscheinungsbild mit einigen Farbvariationen. Diese
DK Roligt udseende med sma variationer, gulvet er ens i farven. geben dem Boden mehr Charakter.
EE Véikeste variatsioonidega rahuliku valimusega p6rand on DK Livligt udseende med nogle variationer giver gulvet et mere
varvuselt Gihtlane. livligt indtryk.
ES Aspecto suave con pocas variaciones de color, tonalidad casi EE Mdnede erksate variatsioonidega valimus annab pdrandale
uniforme. elavama ilme.
FI Rauhallinen ulkonaké pienillé vaihteluilla. Lattia on kuitenkin ES Aspecto mas vivo con algunas variaciones de color.
tasaisen savyinen. FI Eloisa ulkonaké satunnaisilla vaihteluilla. Antaa lattialle
FR Aspect apaisé avec de légéres variations, le plancher est de elavamman vaikutelman.
couleur unie. FR Aspect animé avec certaines variations, donne au plancher un
IT Leggera variazione di colore che conferisce al pavimento un aspect plus vivant.
aspetto omogeneo. } IT Variazioni di colore che conferiscono un aspetto naturale e
LT Rami i$vaizda, grindy spalva - tolygi. contrastato.
LV Mierigas daba§\zskats ar nelielam variacijam, grida ir LT Gyva iSvaizda, keletas varianty sukuria ryskesnj jspadj.
vienmeérigas krasas. LV Dzvigs izskats ar nelielam variacijam, pieskir gridai dzivigaku
NL Rustig uiterlijk met kleine variaties, de vloer heeft een izskatu.
gelijkmatige kleur. NL Levendig uiterlijk met enkele variaties, geeft de vioer een
NO Rolig utseende med mindre fargevariasjoner, og med en jevn levendig aspect.
farge. o o ‘ NO Livlig uttrykk med variasjoner i farge og struktur.
PL Spokojny wyglad z niewielkim zréznicowaniem oraz stonowang PL Zywy wyglad z odchyleniami w kolorze i strukturze.
kolorystyka. SE Livlig kénsla med kvistar och stdrre variation i farg och struktur.
SE Lugn kansla med fa kvistar och mindre fargvariation, men viss
variation i farg och struktur.

Bl

COLOUR
VARIATION

Expressive appearance with much variations, several colours can occur and highlights the naturality of woodflooring.

DE Ausdrucksstarkes Erscheinungsbild mit vielen Farbvarianten, es kdnnen unterschiedlichste Farbtdne vorkommen. Diese Erscheinung
hebt den natirlichen Charakter des Holzes hervor.

DK Meget livligt udseende med mange variationer, flere farver kan forekomme og fremhaever det naturlige i traegulvet.

EE Rohkete variatsioonidega ekspressiivne valimus ja selle mitmevarvilisus vdib tekitada ja esile tdsta puitpdranda looduslikkuse.

ES Aspecto expresivo en cuanto a variacion de color que destaca la belleza natural de la madera.

FI  limeiké&s ulkon&kd suurella vaihtelulla. Monisévyinen ilme, joka korostaa puun luonnollisuutta.

FR Aspect expressif avec de nombreuses variations, plusieurs couleurs sont possibles, souligne I‘aspect naturel du plancher.

IT Variazioni particolarmente marcate di colore che enfatizzano tutta la naturalezza del legno.

LT Ekspresyvii$vaizda su daugybe varianty, gali bati net keli atspalviai, tokiu bdu pabréziant grindy nattraluma.

LV Izteiksmigs izskats ar daudzam variacijam, var bt vairakas krasas, kas izgaismo koka gridas dabigumu.

NL Expressief uiterlijk met veel variaties, er kunnen verschillende kleuren voorkomen die het natuurlijke karakter van houten vioeren
benadrukken.

NO Uttrykksfullt med store variasjon i bade farge og struktur, som fremhever treets natur.

PL Ekspresyjny wyglad z duzym zréznicowaniem koloréw podkreslajgcym nature drewnianych podtdg.

SE Uttrycksfull kénsla med stora kvistar och variation i farg och struktur.

17




UV LIGHT IMPACT

DE Einfluss von UV-Strahlen FR Impact de la lumiére ultraviolette
DK UV-lyspavirkning IT Esposizione ai raggi UV

NL Impact uv-licht
NO Pévirkning av UV-straling

EE UV valguse moju LT UV spinduliy ir saulés Sviesos PL  Wptyw promieniowania UV
ES Impacto de la luz UV poveikis SE Paverkan av UV-strélning
FI UV-valon vaikutus LV UV gaismas staru iedarbiba

Wood is a living material which changes over time with exposure to natural light, as indicated by these examples.

DE Holzbdden sind aus natirlichem Material, das sich unter der taglichen Lichteinstrahlung verandert, wie an den folgenden Beispielen gezeigt.

DK Tree er et levende materiale, der andrer sig over tid ved eksponering af lys, som indikeret i disse eksempler.

EE Puit on elav materjal, mis aja jooksul muutub kokkupuutel loomuliku valgusega, see on tuntav ka nendes néidistes.

ES La madera es un material vivo que cambia con el tiempo y la exposicién a la luz como reflejan estos ejemplos.

FI Puu on elava materiaali, joka muuttuu ajan kuluessa altistuessaan auringonvalolle.

FR Le bois est un matériau naturel qui évolue avec le temps sous l'effet de I'exposition a la lumiére du jour, comme ces exemples le montrent.

IT Illegno & un materiale vivo che cambia colore nel corso del tempo a causa dell'esposizione alla luce solare, come illustrato negli esempi.

LT Mediena yra gyvas produktas, kuris kinta jtakojamas aplinkos veiksniy. Saulés Sviesa ir UV spinduliai keicia medienos spalva priklausomai
nuo medzio rasies.

LV Koksne ir dZivigs materials, kas ar laiku mainas dabigas gaismas ietekmé, ka noradits $ajos pieméros.

NL Hout is een levend materiaal dat in de loop van de tijd verandert bij blootstelling aan natuurlijk licht, zoals aangegeven door deze voorbeelden.

NO Tre er et levende materiale som forandrer seg nar det eksponeres for naturlig lys. Eksempler pa dette kan du se pa denne siden.

PL Drewno jest zywym materiatem, ktéry zmienia sie wskutek dziatania naturalnego $wiatta.

SE Tré ar ett levande material som férandras over tid nar det exponeras for ljus vilket indikeras genom dessa exempel.

g
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Before exposure of sunlight After exposure of sunlight

DE Vor der Einwirkung durch Sonnenlicht
DK Fer det er blevet udsat for sollys

DE Nach der Einwirkung durch Sonnenlicht
DK Efter at have vaeret udsat for sollys

EE Enne kokkupuudet paikesevalgusega EE Peale kokkupuudet péikesevalgusega
ES Antes de la exposicion a la luz ES Después de la exposicion a la luz

FI' Ennen auringonvalon vaikutusta FI Auringonvalon vaikutuksen jalkeen

FR Avant exposition au soleil FR Aprés exposition au soleil

IT Prima dell'esposizione alla luce solare IT Dopo l'esposizione alla luce solare
LT Pries saulés $viesos poveikj LT Po saulés Sviesos poveikio

LV Pirms dienas gaismas staru ietekmes LV Pec dienas gaismas staru ietekmes
NL Voor blootstelling aan het zonlicht NL Na blootstelling aan het zonlicht

NO Far sollyseksponering
PL Przed wystawieniem na dziatanie Swiatta stonecznego
SE Fore solljusexponering

NO Etter sollyseksponering
PL Po wystawieniu na dziatanie $wiatta stfonecznego
SE Efter solljusexponering

ASH

Esche | Ask | Saar | Fresno
Saarni | Fréne | Frassino
Uosis | Osis | Es | Ask | Jesion

MAPLE

Ahorn | Vaher | Arce | Vaahtera
Erable | Acero | Klevas | Klava
Esdoorn | Lgnn | Klon | Lonn

BIRCH

Birke | Birk | Kask | Abedul

Koivu | Bouleau| Betulla | Berzas
Bérzs | Berk | Bjork | Brzoza | Bjork

BEECH

Buche | Bgg | P66k | Haya

Pydkki | Hétre | Faggio | Bukas
Beuk Dizskabardis | Bok | Buk | Bok

OAK

Eiche | Eg | Tamm | Roble
Tammi | Chéne | Rovere | AZzuolas
Ozols | Eik | Dgb | EK

WALNUT

Valngd | Nussbaum | Noce | Nogal
Pahklipuu Pahkina | Noyer | RieSutmedis
Valrieksts | Valnot | Notelaar | Valngtt
Orzech Wtoski
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UV EFFECT

DE UV-Effekt FR Effet UV NL Uv-effect
DK UV effekt IT Effetto UV NO UV-effekt
EE UV mdju LT UV spinduliy poveikis PL Efekt dziatania UV
ES Efecto UV LV UV staru ietekme SE UV-effekt

FI  UV-valon vaikutus

After being exposed to sunlight the floor turns:

DE Nachdem der Boden dem Sonnenlicht ausgesetzt wird, verandert er sich:
DK Efter at have veeret udsat for sollys andres gulvets udseende til:

EE Peale kokkupuudet paikesevalgusega pdrand muutub:

ES Tras la exposicién a la luz del sol el suelo se vuelve:

FI  Auringonvalon vaikutuksen jélkeen lattia muuttuu:

FR Apres avoir été exposé a la lumiére du soleil, le parquet devient :

IT Dopo l'esposizione alla luce solare:

LT Po saulés Sviesos ir UV spinduliy poveikio:

LV Péc paklau$anas saules staru iedarbibai grida klTst:

NL Na blootstelling aan het zonlicht wordt de vloer:

NO Etter & ha blitt eksponert for sollys, blir gulvet:

PL Zmiany spowodowane wystawieniem na dziatanie promieni stonecznych:
SE Nér golvet exponeras for solljus blir det:

Yy P 4 P 4

UV EFFECT UV EFFECT UV EFFECT
Slightly lighter Lighter Much lighter
DE Etwas heller DE Heller DE Viel heller
DK Lidt lysere DK Lysere DK Meget lysere
EE Veidi heledamaks EE Heledamaks EE Palju heledamaks
ES Ligereamente mas claro ES Mas claro ES Mucho mas claro
FI Hiukan vaaleammaksi FI Vaaleammaksi FI' Hyvin vaaleaksi
FR Un peu plus clair FR Plus clair FR Beaucoup plus clair
IT Leggermente piu chiaro IT Piu chiaro IT Molto piu chiaro
LT Siek tiek Sviesesné LT Sviesesné LT Daug Sviesesné
LV Nedaudz gaisaka LV Gaisaka LV Stipri gaisaka
NL lets lichter NL Lichter NL Veel lichter
NO Litt lysere NO Lysere NO Mye lysere
PL Nieznaczne rozjasnienie PL Rozjasnienie PL Znaczne rozjasnienie
SE Nagot ljusare SE Ljusare SE Mycket ljusare

A \AN v_.

UV EFFECT UV EFFECT UV EFFECT
Slightly darker Darker Much darker
DE Etwas dunkler DE Dunkler DE Viel dunkler
DK Lidt markere DK Markere DK Meget mgarkere
EE Veidi tumedamaks EE Tumedamaks EE Palju tumedamaks
ES Ligeramente méas oscuro ES Mas oscuro ES Mucho més oscuro
FI' Hiukan tummemmaksi FI Tummemmaksi FI Hyvin tummaksi
FR Un peu plus foncé FR Plus foncé FR Beaucoup plus foncé
IT Leggermente pit scuro IT Piuscuro IT Molto piu scuro
LT Siek tiek tamsesné LT Tamsesne LT Daug tamsesné
LV Nedaudz tumsaka LV Tumsaka LV Stipri tumsaka
NL lets donkerder NL Donkerder NL Veel donkerder
NO Litt markere NO Markere NO Mye mgrkere
PL Nieznaczne $ciemnienie PL Sciemnienie PL Znaczne $ciemnienie
SE N&got morkare SE Morkare SE Mycket mérkare

Please note that the change can differ between boards and this is only a guidance.

DE Bitte beachten Sie, dass die Veranderung je nach Diele unterschiedlich ausfallt und diese Angabe nur eine Orientierung darstellt.
DK Bemeerk, at eendringen kan variere mellem de forskellige braedder, og dette er kun en vejledning.

EE Pange tahele, et muutused laudade vordluses erinevad ja toodu néitab vaid vdimalusi.

ES Por favor tenga en cuenta que los cambios pueden variar entre tablas y ésta es sélo una guia.

FI Huomaa, etté laudat voivat muuttua eri tavalla ja tdmé antaa vain osviittaa.

FR Notez que la variation peut changer d'une lame a l'autre et que ces informations ne sont fournies qu‘a titre indicatif.:

IT Ladifferenza puo variare da doga a doga. ;

LT Atkreipiame démésj, kad spalvos pokytis gali blti skirtingas net tarp gretimai esanciy parketlenciy. Cia pateikiama tik bendra informacija.
LV Lddzu, nemiet vera, ka izmainas katra deli var atskirties, un Sis ir vienigi vadlinijas.

NL Houd er rekening mee dat de verandering van plank tot plank kan verschillen en dat dit slechts een richtlijn is.

NO Merk at endringene kan variere pa ulike bord, og at dette kun er en veiledning.

PL Pamietaj, Ze mogg wystepowac réznice pomiedzy deskami, a powyzszy podziat jest jedynie wskazéwka.

SE Var uppmarksam pa att forandringen kan variera mellan bradorna och att detta endast &r en fingervisning.
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